je nar potrebnisi, ki jih vse skozi vidimo in na mnoge
vize rabimo. Po tem Se le segajmo v ptuje dezele po
neznanih in nam tudi menj potrebnih recéh, ki jih mende
nikoli rabili ne bomo. Nar poprej se tedej ucimo doma-
¢ih reci, kaké se imenujejo, kaké in za kogar se rabi-
jo, de nam nihce ne bo mogel ocitati, de svojih do-
mac¢ih rec¢i ne poznamo, po amerikanskih in afrikanskih
pa hrepenimo. Marsiktera gospodicna pozna ptujo ka-
melijo, domaciga petersilja pa ne!! Tudise bo mla-
dost pri tem také zlahtnim, nedolznim, prijetnim in
Koristnim wucenji in spoznanji rastljinstiva marsikteri
morebiti se celo skodljivi misli pri sprehajanji ali po-
potvanji odvernila; zakaj kamor se gré in kodar se
sprehaja, ga rastljine kakor prijatli in znanci ze od de-
ljec smehljaje pozdravljajo, ogovarjajo in na nezapopad-
ljivo modrost in vsigamogocnost Stvarnika opominajo.
Starsi, uceniki in vsi, ki imate priloznost, opominovajte,
nagibajte in nagovarjajte mladost obojiga spdla k
tému také koristnimu ucenju!
(Konec sledi.)

Daljni pogoveri v Ljubljanskim
muzeumu 2. roInika.

Gosp. F. Schmidt iz Siske je en kos apneni-
ka pokazal, kteriga je nad Rocinovim gradam pod
Smarno Goré Odbll Na tem kamnu so polzeve lu-
pine (tacih polzev, kakorsni se tam na peceh se zivi
najdejo) s kamnitno skorjo znotrej in zunej oblite, de
se vidi zacetek okamnenja, kaké se scasama puhline in
kotline s kamnitno skorjo polnijo, ki je v vodi stopljena,
kakor iz solne vode, kader se izkadi ali posusi. Ce je ka-
kosna re¢ v tako slano vodo padla ali ce je va-njo po-
lozena bila, se scasama skorjica krog in krog uvaredi,
kakor okoli poprej imenovanih polzevih lupin. Kamnina,
iz vode locena, se nabira, polze ali druge take reci
zaljiva. Kamnina scasama zgubiva mokrino, in se sterdi do
terdiga kamna. Na tako vizo so morske in druge reci,
zverinske kosti, ribe, lesovi, cesarki, listje i. t. d. v
terdim robu ali skali v celini ohranjene okamnele, kar
se tu ali tam v vec krajih nase domovine najde, in
kar nam spricuje cudne prigodbe nekdanjih casov tega
sveta. Kdo bi mislil, de na Gorenskim v takih visoci-
nah, kakor v Jezercih pod Versacam i. t. d. je nekdaj
globoko morje stalo! in vender nam okamnjene polzeve

lupine cez en cevelj siroke — amoniti imenovani —
kteri se v muzeumu vidijo, ocitno pricajo, de je to res-
nica. — Muzeumski druzbi je posebno ljubo, take reci

iskati, dobivati in za poducilo hraniti.

Potem nam je gosp.Schmldt velik kos lahkiga
kamna (lahkovea) pokazal, kteri se v Zelecah
Bleske fare najde, na kterim se podobe listja vidijo,
ktero je voda z apnéno skorjo pokrila. Na to vizo v
Karlovih toplicah na Ceskim rozne vence, rake,
sadje, grozdje ali kar koli se v tisto vodo potopi, s
kamnitno skorjo okrivajo, in na prodaj ponujajo. Lep
venec v hrastov list zavit, in vec tacih reci je gosp.
Freyer iz muzeumske shrambe pokazal.

Gosp. Schmidt nam je potem kosene psice
pokazal, ktere se v polzih najdejo, ce se njih beli
kamnicek precepi; te psice (Liebespfeile) pri spdju pol-
zam v persih ticé.

Gosp. Petruzzi je od okamn_]emh reci, ktere se
v Tujnicah in v Kamniku najdejo, govoril, in po-
sebno penzijoniraniga gospoda stotnika Watzelna in
gosp. Deisingerja, dimnikarja v Kamniku, pohvalil,
ki sta z velikim trudam veliko tacih okamnjenih reci na
dan spravila, de je zares vredno, jih pogledati.
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Doiznost svoj jezik spostovati.
(Pridiga v Mozburzi na Koroskim binkostni pondeljk 1838 od
sedanjiga mil. kneza in skofa Lavantinskiga g. g. Slomseka.)

(Dalje.)
L

Dvanajst bornih ribc¢ov je vsigamogocni Bog
izvolil ves svet preoberniti in zvelicati; in preden jih je
po siroki zemli poslal, jim ni dal posvetniga bogastva
ino pozemelske oblasti, ampak dve narpotrebnisi
nebeski reci jim je sv. Duh na binkestno nedelo prine-
sel: nebesko modrost bozjiga nauka, ino posebne
lastnost vse jezike na svetu govoriti.

Podal se je sv. Peter proti veceru, ter je La-
tincam sv. evangelj oznanoval; — sv. Jakob po Judov-
skim in proti jutru, — sv. Janez pa Grekam vesel glas
nebeskiga kralestva pnnesel Sv.Andrej se je podal
v polnocne kraje, ter je Slovencam, nasim starim
zarodnikam , kakor pravijo, pervi Jezusov nauk ozna-
noval, v nasim starim slovenskim jeziku.

Ko so apostelni za sveto vero svojo kri prelili, ino
so za svojim gospodam Jezusam v vecno zvelicanje sli,
so prisli drugi apostelski mozje v nase kraje sveto vero
Jezusovo po teh dezelah razsirjat, ino med Slovence
poterdit. Med njimi je bil na Koroskim sv. Modest,
pervi skof gosposveski, kteri se v tej stari imenitni
cerkvi pociva. :

Slovenci, ki so tistikrat po celim Koroskim, Sta-
jarskim, Krajnskim, Vogerskim ino Moravskim ziveli,
go tri imenitne kneze alj firste imeli: Rati-
slava, Svetopolka ino Kocela, ki so sami skerbni
kristjani tudi kakor dobri ocetje Slovencam kakor svo-
jim otrokam za kers. poducenje skerbeli. Poslejo neko-
liko imenitnih moz v Carigrad (Konstantinopel) ino
prosijo gerskiga cesarja Mihela IIL, naj jim posle za-
stopnih ucenikov, ki bojo njihove podlozne v kersanski
veri po slovensko ucili. Cesar odloci dva brata, modra
ino vucena moza: svetiga Kirila inoMetuda, ki sta
v slovenske dezele prisla, Slovence Boga prav spoznati,
njega spodobno castiti, pa tudi pisati ino brati ucila,
ino sta tako Slovencov nar imenitneji ucenika ino apo-
stelna bila. Ino Slovenci so se veselili, ki so
toliko bozje reci v svojim slovenskim jeziku
slisali.— Ali se ljubi bratje ino sestre! tudi vi ve-
selite svete hozje nauke v slovenskim jeziku po-
slusati 2 — Oh veliko se najde nehvaleznih trepa-
stih Slovencov, ki rajsi nemsko imajo, ino se svo-
jiga materniga jezika clo sramujejo, ino ne pomisli-
jo, de je pregresno se svojiga jezika sramovati, ga
zatajiti, ino clo pozabiti.

(Dalje sledi.)

Novicar iz Fgubljane.

Nas rojak, feldvebelj Knafli¢, od kteriga smo
v poslednjim listu Novic povedali, de je iz Komarnske
terdnjave Ogram vsel, je prisel preteceni teden v Lju-
bljano, l\_]el' smo z njim govorili. Ko je ge jetnik v
Komarnu bil, je« mogel Ogram v kancelii za pisarja slu-
ziti. Tukej se mu je v modri glavici misel zbudila, sebi
popotno plsmo (pos) Z vsimi potrebnimi podpisi ponare-
diti. V tem pismu si je napcno imé dal, se je rojeniga
Sva_)car_]a imenoval, ki _]B bil, brez de bi bil kakosne
reci kriv, v Pestu VJet in v Komarnsko terdnjavo
pripeljan. Nekiga dne, ko mu je bilo ukazano, z vec
jetniki rove (éance) kopat iti, se je na vecer, ko so
se njegovi tovarsi spet v terdnjavo vernili, v nekim
grabnu skril — in také viel. Cez 3 dni in noci je ho-
dil po neznanih krajih skorej brez jedi in pijace, in
veckrat tudi od Ogrov ustavljen, ki so ga Spijona mi-
slili, dokler se ni 8 svojim popotnim listam skazal. Po sil-
nih tezavah se je vander verli mladene¢ zmeérzlico vred
iz Ogerskiga zmotal in v Radgono na Stajarsko pri-
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sel. Velikonam je pripovedoval, kako so Ogri v Komarni
vjete vojake krajnskiga regimenta vabili, de naj bi k
Ogram stopili — pa — slava jim! — ne eniga niso bili v
stanu premotiti. Gosp. Knaflic je sel zdej za nekoliko
casa na Gorensko domu, se mérzlice ozdraviti.— Gosp.
Andr, H....r so nam iz Notranjskiga pisali, de naj
po »Novicah® oznammo, de tisti gosp. Andrej Ceho-
vin, lajtnant pri 4. regimentu topmstva, ki je bil po
nazunanilu nemskiga Ljubljanskiga casopisa od 12. t. m.
% nar imenitnigim vojniskim redam Marije Tere-
zije od cesarja pocasten, je rojen Krajnc iz Ipav-
skiga, sin kmeckih starsev, ki je pred 18 léti prosto-
voljno v vojaski stan topnistva (Artillerie) stopil. Vitez
slavniga reda M. Terezije biti, je silno velika cast,
ktero le malokdo doseze; nas junaski rojak jo je do-
segel — slava mu! — V pondeljik zjutrej je slo spet
nekakih 150 novincov nasiga regimenta proti Ptujim
na Ogersko.— Ravno to jutro so tudi vse Ogre, grofa
Batyanita in njegove tovarse, ki so bili na gradu
zaperti, iz Ljubljane peljali, pravijo, de k sbédbi v
Prespork. — Ravno med boleznijo je dobil nas gosp.
Mazgon od ministerstva povabilo, se konec tega mesca
na Dunaj podati, kamor je zbor wucenih méz iz vsih
slovanskih dezela poklican, slovanski besednjak
za vse besede sostaviti, ktere se bojo pri prestav-
ljanji postav in v kancelijah sploh potrebovale,
de bo, kolikor je mo¢, enoli¢nost v postavnih in opra-
wlsklh besedah pri vsih avstrijanskih Slovanih kraljovala.
Slavni Ceh g. SarfafFik bo predsednik tega odbora. 1z
Zagreba _]e mnogospostovani gosp.Ivan Mazuranic
poklican. — Kakor je minister pravice za Cesko dezelo,
bo tudi za slovensko odbor v Ljubljani za prestav-
ljanje postav wvstanovil; tako zagotovijo pisma iz
Dunaja, ktere nam tudi veselo oznanilo prinesé, de je
gosp. minisier Ba ch terdno namenjen, za enakoprav-
nost jezikov skerbeti; tedaj se tisti gospodje silno mo-
tijo, ki natihama se zmirej pricakujejo, de ne bo prisel
slovenski jezik v kancelije. Od ministerstiva za na-
pravo kancelijskiga besednjaka na Dunaj pokli-
cani gospodje bojo potrebo tega vpeljanja gosp. ministru
se posebno na serce polozili. — Bog daj! de bi se nas
ljubljeni gosp. Mazgon kmalo ozdravﬂ in pot na Du-
naj nastopiti mogel' Ze mu je veliko holjsi — upati
smemo, de ga bo gosp. Mader kmalo popolnama ozdra-
vil. — Unidan smo sli enmalo po dezeli, in z vese]_]em
smo vidili povsod kosolce zita polne. — Iz Dunaja zvé-
mo, de je Z0Sp. Srott za predsednika tiste komisije
izvoljen, ki ima nove gosposke na Krajnskim vsta-
noviti (Oro'amslruno'scommlsar_) Gosp. Srott je rojen
Krajne, in je bil pred poslednjima Beneskim puntam pred-
sednik apelacije v Benetkah. — Na prijazni Cvetliski
Gori (Rosenberg) poleg Ljubljane smo slisali v sredo
zvecer pod milim nebam pervikrat pevske druzbo
(LlederlafeI) slovenske in nemske pesme prepevati. Po-
slusaveov je bilo, de se je vse térlo. Cebi mi kaj sve-
tovati imeli, bi rékli: de naj vsa castita druzba drugikrat

pesmi enuglasno poje, de bo petje lepih pesem bolj-

zdalo. in poslusavce bolj wvnelo. — Iz Jakina pridsi
vojaki nas:ga reglmenta nam poterdijo, de jim tam za-
res prav dobro gré. Razun cesarskiga placxla pol funta
rajza, pol funta mesd in pol bokala vina ima prostak
(gmajnar) se vsaki dan 30 kraje.

Novicar iz mnoegih Erajev.

1z Ogerske vojske smo noter do pondeljika prav
vesele novice za avstrijansko in rusovsko armado slisali;
v pondel_]lk pa Zagrebskl in potem tudi Dunajski
casopisi niso prinésli ni¢ kaj veselih novic od Banove
armade — vunder zna biti — pristavi ,Siidslawische

Natiskar in zaloznik Jozef Blaznik v LjubljamT-

Zeitung“-— de morebiti ni vse takd hudo, kakor se je pervi
hrup zagnal. Toliko je gotovo,de je bila 14. t. m. huda
bitva med Banovo in Bemovo armado pri Sento-
mazu, kjer se je sam Ban neizreéeno pogumno obna-
sal. Kjer koli je bila nar veci nevarnost, je bil Ban sam
pricijoc in je podzigal z mepopisljivo hrabrostjo svoje
vojake, Bemovi armadi vbraniti, de bi Petrovara-
dinske terdnjave ne doségla, ktera jeod ogerske
armade obsedena, od nase pa krog in krog tako obdana,
de ne more vun. Bem je vunder Tiso prestopil ; kje
pa de je ta namén dosegel, se prav ne vé. Po pismih
iz Pesta se je 18. t. m. vzdignil Haynau z veliko
armado iz Pesta in je hitel proti Segedinu Banu na
pomoc. Tudi se bere, de pridejo Rusje iz Erdeljskiga
Banu pomagati. General Knic¢anin je dal velike rove
in ograje pri Titelu napraviti, kér je Titel zdej nar
imenitnisi kraj za vojsko; zaté se tudi slisi,de bo Ban
nar veci armado okoli Titela zbral. — Od Bema
se pripoveduje, de zmirej skusa ali na Tursko, ali pa
skozi Horvasko na Lasko predreti in tam novo vej-
sko vzgati; zaté tudi nekteri mislijo, de nocejo Sar-
dinci miru z nami skleniti, kér se zanasajo na Ogre.
Dunajski casopis ,Presse“ pravi, de je Ban ukazal, ko
je v Titel prisel, nekiga stotnika (hauptmana) G. iz
Nemsko - Banaskiga granicarskiga regimenta nanaglama
vkleniti, zatéo kér so nektere price zoper njega, de
je Ogram stan in naméne Banove armade izdal. —
Iz Komarnske terdnjave so 11. dan t. m. peskusili
Ogri cez naso armado planiti in si cesto proti jugu od-
preti, pa so bili od nasih po 4 wure terpecim boji na-
zaj spodeni; veliko Ogrov je bilo tu vbitih, ranjenih in
vjetih. — 16. t. m. je bila pri Wajcnu huda vojska.
Ogerska gencrala Dembinski in Gorgey sta se na-
menila zedinjena ¢ez nase se zagnati. Dembinski se
je lotil armade rusovskiga generala Paskevica in jo
je zares noter do Dunakeca poleg Godolld blizo
Pesta zapodel; Gorgey pa ni bil tako srecen in. se

je mogel protilsei IIl Komarnu vmakniti. — Iz Ko-
marna se slisi, de ze Ogram zlo ziveza pomanjkuje;
vina imajo dosti, kruha in mesd pa malo. — V Bos-

ni je med turskimi Serbi punt vstal zavolj novih dav-
kov; Bosnjaki se hocejo 'Turski oblasti odtegniti in
pod Horvaskim banam bitii — Benetke se se niso
podale. Radecki je bil unidan v Mestri. Govori se,
de, kér na drugo vizo ne gré, hoce puntarsko mésto z
lakoto prisiliti, de se bo podverglo. Nasa armada okoli
Benetk ima silno veliko, pravijo, 9000 belnikov na
morski merzlici. Minister Bruk je v Milani, in vse nje-
govo prizadevanje, Sardince k sklepu miru pripraviti,
je dosihmal zastonj. Na zadnje bo vonder le treba, de
be vitez Radecki z mecem v roki v Turinu Sardin-
cam mir diktiral. — Francozje so v Rimu, kjer jih pa
Rimci silno pisano gledalo; vsaki dan jih najdejo veliko
zabodenih po ulicah lezati. Kjer kakiga Francoza bolj
na samim vidijo, mu za¢né ,kikiriki“ vpiti, zaté ker
Francoz (Gallus) pomeni po Latinsko, Lasko i t. d. pe-
telina., — Na Nemskim je zdej kakor po hudim vre-
menu — tiho in pobito. — 16. t. m. je na Koroskim v
Lavantinski dolini neka kmetica ¢ vetercike rodila; 2
fanta in 2 deklici. To se je Dunajskimu casopisu (Wie-
nerzeitung) tako imenitno zdélo, de je unidan to novico
na sprednjo stran nad politiskimi novicami ozna-

nil!! — Grenardirjem, ki so unidan skozi Ljubljano
sli, je ukazano v Veliko Kanizo na Ogersko marsi-
rati. — Nag Cesar so zdej spet na Dunaji., Unidan so

bili v Bérni, kjer jih je ljudsto z neizrecenim veseljem
sprejelo.

D‘anaénjimu listu je pridjan 27. dokladni list.




